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DIGITAL RADIO SLAVE

Especificacoes:

FreqUéncia: 2,427 GHz ~2,457 GHz

NUmero de canais: 16

Alcance maximo: até 180m em area livre

Velocidade de sincro maxima: 1/250seg

Voltagem de sincro: 3V (DC)

Méaxima voltagem de flash permitida para o receptor: até 300V (DC)
Saidas de sincro:

e Transmissor - 2,5mm sub-mini

* Receptor - 3,5mm, encaixe hot shoe, encaixe PC fémea, entrada
para adaptador AC

Bateria Transmissor: 1 x CR2450 3V /1 ano, até 20.000 disparos
Bateria Receptor: 2 x AA 1.5V /150 horas de uso

Tamanho do Transmissor: 31mm x 26mm x 80mm

Tamanho do Receptor: 43mm x 25mm x 110mm

Peso do Transmissor: 20g

Peso do Receptor: 60g

Transmissor - Especificacoes

Saida de sincro 2,5mm Antena

Encaixe para alga

Chave Liga/Desliga

LED indicativo / status

Seletor de canais .
Compartimento

da Bateria

Botao de teste

'_Frava da sapata Encaixe para Hot Shoe

FM__,;

Cabo sincro PC macho plug 2,5mm - 20 cm

Receptor - Especificacoes

Encaixe para alga Antena

LED indicativo / status

Chave Liga/Desliga

Conector PC Conector P2 - 3.5mm

LED indicativo / forga Rosca 2/4” para iripg

Seletor de canais Compart. da Bateria
peietorde canais ¢

Pino de controle*

Encaixe Hot Shoe Entrada para adapt. AC

Caneta seletora de : ’
canais / alga

Cabo P2M / P2M - plug 2.5mm

C00 MmMEe -

Adaptador
P2F -2.5mm / P4M - 6.3mm

Arruelas de borracha Suportes adesivados

com encaixe Hot Shoe

Caracteristicas principais:

* Hot shoe embutido na unidade receptora

* Velocidade de sincro de até 1/250sec

* Habilidade de disparo de até 8 quadros por segundo

* Alcance maximo 180 metros (aprox 600 pés)

* Frequéncia de 2,4 GHz para reduzir a interferéncia de radio

* 16 canais selecionaveis

» Habilidade de funcionar como um disparador (com cabos opcionais)

* Habilidade de operar em temperaturas extremas -20C ~ 50C

 Saidas multiplas para conectar flash portatil ou flashes de esttdio (para
modelo DC)
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FLASHWAvE-II

MANUAL DE USO

Ajuste o transmissor

Instale a bateria CR2450 no transmissor
deslizando a tampa do compartimento da
bateria a fim de abri-lo, coloque a bateria
conforme indicado e recoloque a tampa.

Existem 2 formas para conectar o transmis-
sor a camera:

1- deslize o transmissor na sapata hot shoe
da sua camera de forma que as chaves dos
canais estejam de frente para o fotografo.

2- Use 0 cabo 2,5mm para conectar o trans-
missor a camera através do conector PC (sin-
cro) existente no corpo da camera.

Ligue o transmissor, acione o botao de teste
a fim de verificar o funcionamento, o LED in-
dicativo devera acender ao toque do botdo
de teste.

Observagao:

O flashwave Il n&o foi projetado para realizar
o modo TTL. Também, este sistema nao fun-
ciona apropriadamente quando a cdmera es-
tiver usando o modo live view. Desta feita é
necessario ajustar a cdmera para um modo
normal e o flash ajustado para 0 modo man-
ual.

Ajuste o Receptor
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1. Instale 2 baterias AA tipo alcali-
nas no receptor deslizando a tam-
pa do compartimento da bateria a
fim de abri-lo, coloque as baterias
conforme indicado (observe a po-
laridade das baterias) e recoloque
a tampa.
2- Assegure-se que os flashes es-
tejam desligados.
3a - Para flashes portéateis, encaixe
o flash portétil diretamente da sa-
pata hot shoe do receptor.
3b- Para flashes de estidio,
conectar o receptor com o cabo
apropriado e adaptador (um cabo
P2 3,5mm e um adaptador P4 6,3
mm estao inclusos).
4- Assegure-se que o canal no
receptor combina com o do trans-
missor.
5- Arruelas de borracha podem
l" ajudar a encaixar o receptor firme-
mente ao encaixe do tripé.
6- Sapara hot shoe de pléastico é
fornecida para permitir a fixagao do receptor em encaixes tipo hot shoe (apenas
fixacdo). A sapata hot shoe de plastico possui uma superficie adesivada a qual
pode ser fixada em uma variedade de lugares.
J 7. Ligue o flash e o receptor.

» Mudando de canal

O FlashWave Il possui opgcao para 16 canais.
Para operar, o transmissor e receptor devem
estar no mesmo canal. Para alterar o canal,
siga estes passos:

* Adjust to the same channel
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1. Desligue o transmissor e o receptor

2. A tampa da bateria do transmissor tem um pino para ajudar a ajustar a chave
dos canais.

3. Selecione o canal desejado no transmissor e receptor

4. Ligue o transmissor e o receptor.

Shutter Release Mode - disparo remoto da camera

O FlashWave lll pode ser usado para disparar uma camera remotamente. Sua
camera deve estar equipada com uma entrada para obturador eletronico. Um
cabo acessorio adicional (ndo incluso) é necessario. Com o cabo apropriado,
siga estes passos:

1. Localize a entrada do obturador eletronico.

2. Conecte o receptor Flashwave Il na entrada do obturador eletrénico usando
0 cabo apropriado.

3. Assegure-se que o transmissor e o receptor estejam ligados no mesmo canal.
4. Ligue ambos o transmissor e o receptor.

5. Pressione o botao teste no transmissor para operar a fungdo auto focus e a
fungao shutter da camera remota.

6. Bulb shooting sem fio: ajuste sua camera para o modo bulb. Pressione e
segure o botdo teste no transmissor até que o LED vermelho no transmissor
desligue. Quando visualizar o LED vermelho do receptor aceso, € sinal que o
shutter esté aberto. Para finalizar o bulb shooting, pressione o botdo teste rapi-
damente.

Ajuste correto

Assegure-se que 0 transmissor e receptor estejam ajustados para 0 mesmo
canal. Pressione o botao teste no transmissor para disparar a camera remota-
mente.

Um Unico transmissor pode disparar muitas cameras remotamente ao mesmo
tempo. Assegure-se que O transmissor e 0s receptores estejam ajustados ao
mesmo canal

Para disparar remotamente uma cémera e flash ao mesmo tempo, ajuste o
transmissor A e receptor B disparando a cdmera ao canal 1 e ajuste o trans-
missor C e receptor D disparando o flash para o canal 2.
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Atencao!
Observe: Um Unico transmissor Flashwave lll ndo pode disparar a camera remot-
amente e as unidades de flash ao mesmo tempo. Para disparar remotamente a
camera e sincronizar os flashes com a camera, s&o necessarios 2 transmissores
operando em 2 canais diferentes. Devido as cameras terem internamente um
atraso (delay) no obturador , quando os receptores na camera e no flash es-
tiverem operando no mesmo canal, mesmo que o sinal de um Unico transmissor
alcance o receptor ao mesmo tempo, o flash normalmente disparara antes que
o obturador esteja aberto. Portanto, para disparar remotamente a camera e o
flash, ajuste o transmissor e o receptor que dispara a camera ao canal X e ajuste
o transmissor e receptor disparando o flash para o canal Y.

Acessorios - Cabos disparadores para camera

Para usar o sistema Flashwave lIl como disparador (isto é, para disparar o
shutter da camera) , vocé necessitara um cabo adicional compativel com sua
camera .

Os cabos disparadores a seguir estao disponiveis como acessorio adicional.
Estes cabos tem aproximadamente 25cm)

RC611 - Canon 7D, 60D, 1DMarklV, 1Ds Marklll, 5D Mark I, 1Ds Mark I, 1Ds, 1D Marklll,
1D Mark I, 1D, 5D, 50D, 40D, 30D, 20D, 10D, D60, D30, EOS 3, EOS1VHS, 1V

RC605 - Canon 550D, 500D, 1000D, 450D, 400D, 350D,
300D, EOS 30, 50, 500N, Kiss, 300, 88, 66, 55
Pentax K200D, K110D, K100D, K20D, K10D, S2, DL2,
Ds, DL, *istD
Samsung GX-20, GX-10, GX-1L, GX-1S
Sigma SD15, SD14, SD10, SD9
Contax N1, N Digital

RC603 - Nikon D700, D300,D300S, D200, D100
(battery grip required), D3, D3S, D3X, D2, D2Xs,
D2X, D2Hs, D2H, D1H, D1, F6, F5, F100, F90X, F90
Fuji S5Pro, S3Pro
Kodak DCS Pro SLR/N

RC604 - Nikon D70s, D80

RC608 - Nikon D90, D5000, D3100, D7000

RC607 - Sony 2900, a850, a700, a350, a300, a200, a100
Minolta 7D, 5D, 7i, 7, 5, A1, A2

RC602 - Olympus PEN, E-P1, E-P2, E620, E520, E510, E450, E420, E30, E410, E400,
SP-570UZ, SP-560UZ, SP-510UZ




